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IMPORTANT NOTES 

 ► You MUST have at least one existing key that already works 
with your vehicle in order to use the EZ Installer™. If you have 
no working keys, return the Simple™ Key to the retailer where it 
was purchased.

 ► The emergency key blade should be cut at your convenience. 
This key blade is inside the new Simple™ Key and can be used 
to unlock the doors should the battery in the Fobik fail. It can be 
cut at any local hardware store.

 ► Vehicle battery should be in good condition and fully charged 
prior to pairing the new key. Turn off headlights, radio, A/C fan, 
etc. to minimize battery draw during the process.

 ► Do not use the EZ Installer™ while the vehicle is in motion. 
Unplug it from the OBD port before driving the vehicle.

 ► Only original remote features will work, regardless of buttons 
included on the Simple™ Key. This key does not add remote 
features that your vehicle did not have before. 

 ► For your security, a tamper-evident security label is installed 
over the EZ Installer™ connector. If this label is missing, 
damaged, or the word “VOID” appears on the EZ Installer™, 
please exchange this Simple™ Key for a new one at the retailer 
where it was purchased.

 ► Before pairing, familiarize yourself with the Simple™ Key’s 
compatibility with the make, model, and year of your vehicle on 
page 3. 
 

 
 LET’S GET STARTED  
 
Simple™ Key requires two steps: “ACTIVATION” and “PAIRING.” It is 
important to follow these steps in order to successfully complete setup. 
 
If you skip a step, the key WILL NOT work properly, and you’ll have to 
repeat the setup process.

Find your ACTIVATION CODE in the following chart by referencing your 
vehicle’s make, model, year and the button configuration of your  
key’s remote.

DODGE

Challenger 2008-2014 312 3

Charger 2008-2010 312 3

Dart 2013-2016 313 7

Durango 2011-2013 312 3

Grand Caravan 2008-2019 312 3

Journey 2009-2010 312 3

Magnum 2008 312 3

Ram 2009-2012 311 312 3

2013-2014 314 312 4 3

2015-2017 314 4

COMPATIBILITY LOOKUP

MAKE/MODEL

CHRYSLER

JEEP

VOLKSWAGEN

YEAR
PRIMARY 

ACTIVATION 
CODE

ALTERNATE 
ACTIVATION 

CODE

PRIMARY
DIAL  

POSITION

ALTERNATE
DIAL  

POSITION

300 2008-2010 312 3

Town & Country 2008-2016 312 3

Commander 2008-2010 312 311 3

Grand Cherokee 2008-2013 312 3

Routan 2009-2014 311 312 3

Visit CKESimpleKey.com for the most up-to-date vehicle compatibility lookup.
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STEP 1 (OF 2) KEY ACTIVATION  

Follow the steps below to ACTIVATE your new key. Once you have 
activated your key, follow STEP 2 (of 2) KEY PAIRING to pair the key to 
your vehicle.

1. First, simultaneously press the LOCK and PANIC buttons on the 
remote. The light under the PANIC button will illuminate and stay on.

2. Using your ACTIVATION CODE found in the chart on page 3, enter the 
first digit using the LOCK button, the second digit using the PANIC 
button, and the third digit using the UNLOCK button. 

For example, KEY CODE 314 is entered by pressing the LOCK 
button three (3) times, the PANIC button one (1) time, and then the 
UNLOCK button four (4) times.

3. Now, simultaneously press the LOCK and PANIC buttons on the remote. 
a. The light will now blink back the ACTIVATION CODE you originally 

entered. If this does not match, go back to Step 1 to start over. 

For example, the indicator light for KEY CODE 314 will blink (3) times, 
pause, blink one (1) time, pause, and finally blink four (4) times.
 

b. If the light blinks rapidly this indicates an error. Go back to ACTIVATION 
step 1  and retry the steps using your ACTIVATION CODE. 
NOTE: You may re-enter activation codes anytime before the 
key is paired to your vehicle. After the key is paired to your 
vehicle, do not attempt to re-enter or change the button code. 
This will cause the key to not work.

4. Move on to STEP 2 (of 2) below to PAIR the key to your vehicle. 

STEP 2 (OF 2) KEY PAIRING 

Instructions have timing requirements. If you wait too long between steps, 
your vehicle’s computer may time out, requiring you to start over. Once 
you begin the pairing procedure, move at a quick and even pace.  

OPTIONAL STEP: REPLACE BUTTON PAD
 

Additional button pads are included with Simple™ Key. Select the button 
pad that matches your existing key, and follow the steps below to insert it 
into the new key.

1. Slide the mechanical latch on 
the front of the key fob sideways 
and remove the emergency key 
by pulling down on the bottom 
of the fob.

2. Place the key fob on a flat 
surface with the buttons facing 
down. Insert the tip of the 
emergency key or a flat head 
screwdriver into the area where 
the emergency key was located 
and twist to pop open the shell.

3. Remove all components and lay them flat on the surface in front of you.

4. Remove the originally installed button pad and replace it with the 
additional button pad that matches your existing key’s button 
configuration. 

5. Reassemble all components of the key fob.  
NOTE: Place the circuit board back in the shell so that the battery 
makes contact with the designated area on the circuit board.

6. Snap the key fob back together ensuring all sides are sealed tightly 
all the way around.

7. Move on to STEP 1 (of 2) to ACTIVATE the key.
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NOTE: If the EZ Installer™ is left in the vehicle’s on-board diagnostic 
(OBD) port for more than 5 minutes, an alarm will sound reminding you to 
remove it. 
 
NOTE: If at any point the EZ Installer™ continues to beep rapidly, please 
refer to the FAQ section for more information.

1. Find your vehicle’s make, model, and year in the Compatibility Lookup 
on page 3.  Turn the dial on the EZ Installer™ to the position listed for 
your vehicle’s make, model, and year.  
NOTE: If more than one dial position exists for your vehicle, try the 
PRIMARY dial position first. If you are unable to successfully pair the 
key, try the ALTERNATE dial position listed for your vehicle. 
NOTE: All existing, working keys and the new key should be present 
during the pairing process.

2. Enter the vehicle and ensure all doors are closed.
3. Begin with the vehicle in PARK and the engine OFF.
4. Turn hazard lights ON.
5. Insert the original key into the ignition and start the vehicle.
6. Remove the security label from the EZ Installer™ and insert it firmly 

into the on-board diagnostic (OBD) port located under the dash.
a. The location of your vehicle’s OBD port can be found in your 

owner’s manual.
7. Wait up to 8 seconds and listen for 3 quick beeps from the EZ Installer™.

a. NOTE: If you hear a series of more than 3 rapid beeps,  an error 
has occurred. Please see FAQs to learn more.

8. Turn the ignition off and remove the key.
9. Review the chart below and proceed based on your EZ Installer™ dial position.

10. To continue, press and release the EZ Installer™ button. 
11. Wait up to 8 seconds and listen for 3 quick beeps from the EZ Installer™.

a. NOTE: If you hear a series of more than 3 rapid beeps, an error 
has occurred. Please see FAQs to learn more.

12. Turn the ignition off and remove the key.
13. To continue, press and release the EZ Installer™ button.
14. The EZ Installer™ will chime when pairing is complete.
15. Unplug the EZ Installer™. If the EZ Installer™ is left in the OBD port for 

more than 5 minutes, an alarm will sound, reminding you to remove it.
16. To pair additional keys, unplug the EZ Installer™ from the OBD port. 

Repeat the pairing process for any additional keys, beginning with 
PAIRING STEP 1.

17. Test all keys.
18. Turn hazards off. 

FREQUENTLY ASKED QUESTIONS

Q:  The EZ Installer™ beeps 8 times after pushing the button to initiate the 
pairing process and will not pair the new key.  

A: Your vehicle allows a maximum of 8 paired keys. If the vehicle already 
has 8 keys paired to it, a new key cannot be paired. If the EZ Installer™ 
beeps 8 times early in the pairing process, this indicates that the maximum 
number of keys have been paired. Please contact Car Keys Express 
customer service at 888-598-8910.

Q:  Can I use the same EZ Installer™ on other vehicles? 

A:  No, the EZ Installer™ will be locked to the first vehicle it is used on.  
You may add more keys to the same vehicle again as needed, but it will 
not work on different vehicles. If the EZ Installer™ sounds 2 beeps at 1 
second intervals, then beeps rapidly, this signifies that the device has 
already been used on another vehicle. Visit CKESimpleKey.com or your 
local retailer to purchase additional keys.

Q:  The EZ Installer™ sounds 2 or 3 beeps at 1 second intervals 3 times then beeps 
continuously.  

A:  When problems occur during the pairing process, EZ Installer™ will 
beep an error code, followed by continuous faster beeps. The number of 
error beeps correspond to specific error codes, explained below.

• Two distinct beeps at 1 second intervals indicate the device has 
already been used on another vehicle. The EZ Installer™ can only 
pair Simple™ Keys to one vehicle. The EZ Installer™ will be locked to 
the first vehicle it is used on. You may add more keys to the same 
vehicle again as needed, but it will not work on different vehicles.

For DIAL POSITION 4
Insert the key into the ignition 
only, DO NOT turn to the ON/RUN 
position.

For ALL OTHER DIAL POSITIONS
Insert the new key and turn the 
ignition to the ON/RUN position.

CDJ IGNITION POSITIONS
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• Three distinct beeps at 1 second intervals indicate the EZ Installer™ 
could not detect an original, existing key. Ensure an existing, working 
key is present, remove the EZ Installer™, and begin the pairing 
process again.

Please contact Car Keys Express customer service at 888-598-8910 for any 
questions.  
 

Q:  The new key won’t pair to my car.  

A:  If the EZ Installer™ doesn’t pair the key to your car, most likely an 
incorrect dial position was used. In this case, the EZ Installer™ will beep 
continuously after you press the pairing button. Check the compatibility 
section on page 3 to confirm the correct dial position for your make, 
model, year, and button configuration of your original key. If an alternate 
dial position(s) is listed for your vehicle, unplug the EZ Installer™, turn the 
knob to the alternate position, and try pairing again. If the key still won’t 
pair, please contact customer service at 888-598-8910.

Q:  The EZ Installer™ was unplugged during the pairing process. 

A: The EZ Installer™ must remain plugged into the on-board diagnostic 
(OBD) port until pairing is complete. If the EZ Installer™ becomes 
unplugged during the pairing process, turn the ignition to the OFF 
position, remove the key, and begin the pairing process again.

Q:  The vehicle won’t start with the new key or old keys after attempting to pair. 

A:  Please call Car Keys Express customer service at 888-598-8910. 

FCC AND ISED REGULATORY STATEMENT

MODEL: 300-0388
FCC ID: X32-ARX11B2
IC: 8797A-ARX11B2
This device complies with Part 15 of the FCC Rules and with Industry 
Canada license-exempt RSS standard(s). Operation is subject to 
the following two conditions: (1) This device may not cause harmful 
interference, and (2) this device must accept any interference received, 
including interference that may cause undesired operation.

Warning: Changes or modifications to this device not expressly 
approved by iKeyless LLC could void the user’s authority to operate  
the equipment.

Le présent appareil est conforme à la réglementation FCC part 15 et 
aux CNR d’Industrie Canada applicables aux appareils radio exempts 

de licence. L’exploitation est autorisée aux deux conditions suivantes: 
(1) l’appareil ne doit pas produire de brouillage, et (2) l’appareil doit 
accepter tout brouillage radioélectrique subi, même si le brouillage est 
susceptible d’en compromettre le fonctionnement.

Attention: Tout changement ou modification n’ayant pas été 
expressément approuvé(e) par iKeyless LLC est susceptible d’annuler 
l’autorité de l’utilisateur à faire fonctionner l’équipement.

HELP

For help or assistance, please contact technical support at: 888-598-8910.

OTHER KEYS

Visit CarKeysExpress.com to find a variety of award-winning products, 
like Universal Car Keys, Universal Car Remotes, and OEM keys and 
remotes. New Ford, Lincoln, Toyota, and Honda, Simple™ Keys are 
coming soon.
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NOTAS IMPORTANTES 

 ► DEBE tener al menos una llave inteligente que ya funcione con su 
vehículo para usar el EZ Installer™. Si no tiene llaves que funcionen, 
devuelva la SimpleTM Key a la tienda donde la compró.

 ► La llave extraíble de emergencia debe cortarse a su conveniencia. 
Esta llave extraíble se encuentra dentro de su nueva Simple™ Key y 
puede utilizarse para desbloquear las puertas en caso de que falle 
la batería de su Fobik. Se puede cortar en cualquier ferretería local.

 ► La batería del vehículo debe estar en buen estado y completamente 
cargada antes de emparejar la nueva llave. Apague los faros, la radio, 
el aire acondicionado, entre otros, para minimizar el consumo de 
batería durante el proceso.

 ► No use el EZ Installer™ mientras el vehículo esté en movimiento. 
Desconéctelo del puerto OBD antes de conducir el vehículo.

 ► Solo funcionarán las características remotas originales, 
independientemente de los botones incluidos en la Simple™ Key. Esta 
llave no agrega características remotas que su vehículo no tenía antes.

 ► Para su seguridad, se instala una etiqueta de seguridad con precinto 
sobre el conector del EZ Installer™. Si falta esta etiqueta, está dañada 
o aparece la palabra “VOID” [inválido] en el EZ Installer™, cambie esta 
Simple™ Key por una nueva en la tienda donde la compró.

 ► Antes del emparejamiento, familiarícese con la compatibilidad de la 
Simple™ Key con la marca, el modelo y el año de su vehículo según la 
página 3. 
 

 
 COMENCEMOS  
 
La Simple™ Key requiere dos pasos: “ACTIVACIÓN” y “EMPAREJAMIENTO”. 
Es importante seguir estos pasos para completar con éxito la configuración.

Si se saltea un paso, la llave NO funcionará correctamente, y usted tendrá 
que repetir el proceso de configuración.

Encuentre su CÓDIGO DE ACTIVACIÓN en la siguiente tabla según la 
marca, el modelo y el año de su vehículo, así como la configuración de los 
botones del control remoto de su llave.

DODGE

Challenger 2008-2014 312 3

Charger 2008-2010 312 3

Dart 2013-2016 313 7

Durango 2011-2013 312 3

Grand Caravan 2008-2019 312 3

Journey 2009-2010 312 3

Magnum 2008 312 3

Ram 2009-2012 311 312 3

2013-2014 314 312 4       3

2015-2017 314 4

BÚSQUEDA DE COMPATIBILIDAD

MARCA/MODELO

CHRYSLER

JEEP

VOLKSWAGEN

AÑO
CÓDIGO 

PRIMARIO DE 
ACTIVACIÓN

CÓDIGO  
ALTERNATIVO 

DE ACTIVACIÓN

POSICIÓN 
PRIMARIA 
DEL DIAL

POSICIÓN 
ALTERNATIVA 

DEL DIAL

300 2008-2010 312 3

Town & Country 2008-2016 312 3

Commander 2008-2010 312 311 3

Grand Cherokee 2008-2013 312 3

Routan 2009-2014 311 312 3

Visite CKESimpleKey.com para la búsqueda más actualizada  
sobre la compatibilidad de vehículos.
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PASO 1 (DE 2) - ACTIVACIÓN DE LA LLAVE  

Siga los siguientes pasos para ACTIVAR su nueva llave. Una vez que haya 
activado su llave, siga el PASO 2 (de 2) - EMPAREJAMIENTO DE LA LLAVE 
para emparejar la llave con su vehículo.

1. En primer lugar, pulse simultáneamente los botones LOCK y PANIC 
del control remoto. La luz debajo del botón PANIC se iluminará y 
permanecerá encendida.

2. Utilizando el CÓDIGO DE ACTIVACIÓN que se encuentra en la tabla 
de la página 3, ingrese el primer dígito con el botón LOCK, el segundo 
dígito con el botón PANIC y el tercer dígito con el botón UNLOCK.  

Por ejemplo, el CÓDIGO DE LLAVE 314 se ingresa al presionar el 
botón LOCK tres (3) veces, el botón PANIC una (1) vez, y luego el 
botón UNLOCK cuatro (4) veces.

3. Ahora, pulse simultáneamente los botones LOCK y PANIC del 
control remoto. 
a. La luz ahora volverá a parpadear el CÓDIGO DE ACTIVACIÓN que 

ingresó originalmente. Si no coincide, regrese al paso 1 para comenzar 
de nuevo.

Por ejemplo, la luz que indica el CÓDIGO DE LLAVE 314 parpadeará 
(3) veces, se detendrá, parpadeará una (1) vez, se detendrá, y 
finalmente parpadeará cuatro (4) veces.
 

b. Si la luz parpadea rápidamente, esto indica un error. Regrese al paso 1 
de ACTIVACIÓN y vuelva a intentar los pasos utilizando su CÓDIGO DE 
ACTIVACIÓN. 
NOTA: Puede volver a ingresar los códigos de activación en 
cualquier momento antes de emparejar la llave con su vehículo. 
Después de emparejar la llave con su vehículo, no intente volver 
a ingresar o cambiar el código de botón. Esto hará que la llave 
no funcione.

4. Proceda al PASO 2 (de 2) a continuación para EMPAREJAR la llave 
con su vehículo. 

PASO OPCIONAL: REEMPLAZAR LA BOTONERA
 

Se incluyen botoneras adicionales con la Simple™ Key. Seleccione la 
botonera que coincida con la llave que ya tiene y siga los pasos que se 
indican a continuación para insertarla en la nueva llave.

1. Deslice el pestillo mecánico de 
la parte delantera del lateral 
del llavero y retire la llave de 
emergencia al tirarla hacia abajo 
de la parte inferior del llavero.

2. Coloque el llavero en una 
superficie plana con los botones 
mirando hacia abajo. Inserte la 
punta de la llave de emergencia 
o un destornillador plano en el 
área donde se encontraba la 
llave de emergencia y gire para 
abrir la carcasa.

3. Retire todos los componentes y colóquelos sobre la superficie plana 
que tenga delante de usted.

4. Retire la botonera instalada originalmente y sustitúyala por la 
botonera adicional que coincide con la configuración de botones de 
la llave que ya tiene. 

5. Vuelva a ensamblar todos los componentes del llavero.  
NOTA: Vuelva a colocar el tablero de circuito en la carcasa para que la 
batería haga contacto con el área designada del tablero de circuito.

6. Haga encajar todas las piezas del llavero para asegurarse de que 
todos los lados estén bien sellados.

7. Proceda al PASO 1 (de 2) para ACTIVAR la llave.
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PASO 2 (DE 2) – EMPAREJAMIENTO DE LA LLAVE 

Las instrucciones tienen requisitos de tiempo. Si espera demasiado entre 
los pasos, es posible que la computadora de su vehículo se apague, lo que 
lo obligará a comenzar de nuevo. Una vez que comience el proceso de 
emparejamiento, hágalo a un ritmo rápido y uniforme.

NOTA: Si el EZ Installer™ se deja introducido en el puerto de diagnóstico 
a bordo (OBD) del vehículo durante más de 5 minutos, sonará una alarma 
que le recordará que lo retire. 
 
NOTA: Si en algún momento el EZ Installer™ continúa emitiendo pitidos 
rápidos, consulte la sección de Preguntas frecuentes para obtener más 
información.

1. Encuentre la marca, el modelo y el año de su vehículo en la Búsqueda 
de Compatibilidad de la página 3.  Gire el dial del EZ Installer™ a la 
posición indicada para la marca, el modelo y el año de su vehículo. 
NOTA: Si existe más de 1 posición del dial para su vehículo, intente en 
primer lugar la posición PRIMARIA del dial. Si no puede emparejar la 
llave con éxito, intente la posición ALTERNATIVA del dial de su vehículo. 
NOTA: Una clave de trabajo y la nueva clave deben estar presentes 
durante el proceso de emparejamiento.

2. Ingrese al vehículo y asegúrese de que todas las puertas estén 
cerradas.

3. Continúe con el vehículo estacionado y el motor apagado.
4. Encienda las luces de emergencia.
5. Inserte la llave original en el encendido y arranque el vehículo.
6. Retire la etiqueta de seguridad del EZ Installer™ e insértela firmemente 

en el puerto de diagnóstico a bordo (OBD) ubicado debajo del tablero.
7. Espere hasta 8 segundos y escuche los 3 pitidos largos por parte del 

EZ Installer™.
a. NOTA: Si escucha una serie de más de 3 pitidos rápidos, significa 

que se produjo un error. Consulte las Preguntas frecuentes para 
obtener más información.

8. Apague el encendido y retire la llave.
9. Revise la tabla que aparece a continuación y proceda según la posición del 

dial de su EZ Installer™. 

10. Para continuar, presione y suelte el botón del EZ Installer™.
11. Espere hasta 8 segundos y escuche los 3 pitidos largos por parte del EZ 

Installer™.
a. NOTA: Si escucha una serie de más de 3 pitidos rápidos, significa 

que se produjo un error. Consulte las Preguntas frecuentes para 
obtener más información.

12. Apague el encendido y retire la llave.
13. Para continuar, presione y suelte el botón del EZ Installer™.
14. El EZ Installer™ sonará cuando se complete el emparejamiento.
15. Desconecte el EZ Installer™. Si deja el EZ Installer™ en el puerto OBD 

durante más de 5 minutos, sonará una alarma que le recordará que lo 
retire.

16. Para emparejar llaves adicionales, desconecte el EZ Installer™ del 
puerto OBD. Repita el proceso de emparejamiento para cualquier llave 
adicional, comenzando con el PASO 1 DE EMPAREJAMIENTO.

17. Pruebe todas las llaves.
18. Apague los peligros. 

PREGUNTAS FRECUENTES

P:  El EZ Installer™ emite 8 pitidos después de presionar el botón para 
iniciar el proceso de emparejamiento y no emparejará la nueva llave.  

R:  Su vehículo permite un máximo de 8 llaves emparejadas. Si el vehículo 
ya tiene 8 llaves emparejadas, no se puede emparejar una llave nueva. Si el 
EZ Installer™ emite 8 pitidos al principio del proceso de emparejamiento, 
esto indica que emparejó el número máximo de llaves. Comuníquese con 
el servicio de atención al cliente de Car Keys Express al 888-598-8910.

Para la POSICIÓN DE DIAL 4
Solo inserte la llave en el encendido, 
NO la gire a la posición ON/RUN.

Para TODAS LAS DEMÁS  
POSICIONES DEL DIAL

Inserte la nueva llave y gire el  
encendido a la posición ON/RUN.

POSICIONES DE IGNICIÓN DE CDJ
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P:  ¿Puedo usar el mismo EZ Installer™ en otros vehículos? 

R:  No, el EZ Installer™ se bloqueará en el primer vehículo en el que se 
utilice. Puede volver a agregar más llaves al mismo vehículo según sea 
necesario, pero no funcionará en vehículos diferentes. Si el EZ Installer™ 
emite 2 pitidos en intervalos de 1 segundo, y luego emite pitidos rápidos, 
esto significa que el dispositivo ya se utilizó en otro vehículo. Visite 
CKESimpleKey.com o su tienda minorista local para adquirir llaves 
adicionales.

P:   El EZ Installer™ emite 2 o 3 pitidos en intervalos de 1 segundo 3 veces y luego 
emite pitidos continuos.  

R:  Cuando ocurren problemas durante el proceso de emparejamiento, 
el EZ Installer™ emitirá un pitido de código de error, seguido de pitidos 
continuos más rápidos. El número de pitidos de error corresponde a 
códigos de error específicos, que se explican a continuación.

• Dos pitidos distintos en intervalos de 1 segundo indican que el 
dispositivo ya se utilizó en otro vehículo. El EZ Installer™ solo puede 
emparejar las Simple™ Keys con un solo vehículo. El EZ Installer™ se 
bloqueará luego de haber sido utilizado en el primer vehículo. Puede 
volver a agregar más llaves al mismo vehículo según sea necesario, 
pero no funcionará en vehículos diferentes.

• Tres pitidos distintos en intervalos de 1 segundo indican que 
el EZ Installer™ no pudo detectar una llave original existente. 
Asegúrese de tener consigo una llave existente que funcione, 
retire el EZ Installer™ y comience nuevamente con el proceso de 
emparejamiento. 

Comuníquese con el servicio de atención al cliente de Car Keys Express al 
888-598-8910 si tiene preguntas.  
 

P:  La nueva llave no se emparejará con mi auto.  

R:  Si el EZ Installer™ no empareja la llave con su auto, lo más probable 
es que haya utilizado una posición de dial incorrecta. En este caso, el 
EZ Installer™ emitirá un pitido continuo después de que pulse el botón 
de emparejamiento. Compruebe la sección de compatibilidad en la 
página 3 para confirmar la posición correcta del dial para la marca, el 
modelo, el año y la configuración de botones de su llave original. Si 
aparece una posición o posiciones alternativas del dial para su vehículo, 
desconecte el EZ Installer™, gire la perilla a la posición alternativa e 
intente el emparejamiento nuevamente. Si la llave sigue sin emparejarse, 
comuníquese con el servicio de atención al cliente al 888-598-8910.

P:  El EZ Installer™ suena de forma continua cuando presiono el botón de 
emparejamiento. 

R: Antes de presionar el botón de emparejamiento, asegúrese de que el 

EZ Installer™ esté bien enchufado y que la llave nueva esté insertada en el 
arranque y en la posición ON (encendido). Desenchufe el EZ Installer™, y 
vuelva a comenzar con el emparejamiento, a partir del paso 3.

P:  El vehículo no arranca con la llave nueva o las llaves anteriores después de 
intentar el emparejamiento. 

R:  Comuníquese con el servicio de atención al cliente de Car Keys Express 
al 888-598-8910. 

DECLARACIÓN DE NORMAS FCC E ISED

MODELO: 300-0388
FCC ID: X32-ARX11B2
IC: 8797A-ARX11B2

Este dispositivo cumple con la Parte 15 de las Normas de la FCC y 
con los estándares RSS exentos de licencia de Industry Canada. El 
funcionamiento está sujeto a estas dos condiciones a saber: (1) Este 
dispositivo no puede causar interferencias perjudiciales, y (2) este 
dispositivo puede aceptar cualquier interferencia recibida, incluidas las 
interferencias que puedan causar un funcionamiento no deseado.

Advertencia: Los cambios o las modificaciones a este dispositivo no 
aprobados expresamente por iKeyless LLC podrían anular la autoridad 
del usuario para operar el equipo.

Le présent appareil est conforme à la réglementation FCC part 15 et 
aux CNR d’Industrie Canada applicables aux appareils radio exempts 
de licence. L’exploitation est autorisée aux deux conditions suivantes: 
(1) l’appareil ne doit pas produire de brouillage, et (2) l’appareil doit 
accepter tout brouillage radioélectrique subi, même si le brouillage est 
susceptible d’en compromettre le fonctionnement.

Attention: Tout changement ou modification n’ayant pas été 
expressément approuvé(e) par iKeyless LLC est susceptible d’annuler 
l’autorité de l’utilisateur à faire fonctionner l’équipement.

AYUDA

Para solicitar ayuda o asistencia, comuníquese con el soporte técnico  
al 888-598-8910.



SIMPLE™ KEY USER GUIDE SIMPLE™ KEY MANUAL DE USUARIO SIMPLE™ KEY MANUAL DE USUARIO 

10 11

PÁGINA DEJADA EN  
BLANCO INTENCIONADAMENTE.

OTRAS LLAVES

Visite CarKeysExpress.com para encontrar una variedad de productos 
premiados, como llaves universales para autos, controles remotos universales 
para autos, y llaves y controles remotos del fabricante original. Pronto 
tendremos nuevas SimpleTM Keys para Ford, Lincoln, Toyota, y Honda.
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www.CKESimpleKey.com

Replacing car keys is simple and affordable again.™


